Mates

Barranc de les Mates,de la Canal,Barranco de la Canal

Info: Die Qualitat dieser Beschreibung wurde noch nicht oder schlecht bewertet.

Solltest du den Canyon kennen, sei bitte so nett und prufe ob die Beschreibung passt und erstelle unter
Begehungen -> +Neue Begehung eine Qualitatsbewertung. Sollten Fehler aufgefallen sein, informiere uns bitte
oder trete der Community bei, dann kannst du die Beschreibung direkt selbst korrigieren.

’Angelegt: 2024-06-05 22:45:52 ’Update: 2026-05-22 16:05:56 ’Druck: 2026-06-20 04:06:57

Land: Espafia / Spain Region: Valenciana, Comunidad / Comunitat Valenciana Subregion: Alicante Ort:
Beniardéa

|Schwierigkeit: Einfach |Grad: v2alll |Gesamtzeit: 2h55
’Zustiegszeit: 40min ’Begehungszeit: 2h ’Rﬁckwegszeit: 15min
’Einstiegshéhe: m ’Ausstiegshéhe: m ’Héhendifferenz:
’Canyonstrecke: 600m ’Héchste Abseilstelle: 18m ’Anzahl Abseiler: 17
’Transport: ’Gestein: ’Einzugsgebiet: km?
’Saison: Januar - Dezember ’Ausrichtung: ’Beste Zeit:
’Bewertung: 77 0 () ’Beschreibung: * 0() ’Verankerung: * 0()

’Besonderheiten:

|Ausr|'jstu ng:

Charakteristik: (Ersatziibersetzung)

Nice and long ravine with 17 rappels, many of them can be climbed (all the final part of the ravine). Generally dry
although it has an upwelling in the upper part that in spring can give some water to this first part, if we do it after
rains we can enjoy it with water throughout its route. In summer it is better to avoid the central hours

Hydrologie:

Anfahrt: (Ersatzibersetzung)

To get to Beniarda take the CV-70 in Benidorm or Alcoy and at km 29.6 (just next to Benimantell) we have the
detour to Beniarda.

Bcos Sitjar and Mates

Once in the village, we cross it, pass by the swimming pool and follow this road. We cross the bridge and turn
right (towards the dam), we will leave a detour to the left and follow the dam until we reach the next detour
(Guadalest dam 3.8) where we will turn left. We will be in the Cami de Castells, 700m later we have the detour,
just in a right curve where access to the ravine.

We can park here or follow the track on the left for 1.5kms (or make a combination of cars).

Zustieg: (Ersatzibersetzung)
We will go up the track walking, or by car, to a fence, we pass it and just in the right curve there is a path to the
head of the ravine. You can't miss it, it is very marked.

Tour: (Ersatzibersetzung)
A first part that may have some water thanks to the upwelling, with the highest rappels and a small gorge, from
here it opens up and most of the rappels are climbable.

Ruckweg: (Ersatzibersetzung)
After the last rappel we will follow the course of the ravine to the road/track, we will turn right at the curve of the
access track, we will have the car here or at the top.

Koordinaten:
Canyon Start 38.7060 -0.2155



http://www.google.com/maps/place/38.70600000,-0.21550000

Begehungen:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso, Tiempo regreso,
Cantidad rapells, Longitud del caiién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:alicante:mates

2023-03-09 | System User | | |3 | |
Daten importiert von https://ropewiki.com/Mates

Importado de infobarrancos.es



